L0S MOHICANOS DE PARS.

e acomodd en un rincon, extendié sus piernas, puso sus
escopeta del mejor modo posible, para evitar sacudidas &
dos excelentes caiiones de Reynelle, y tomadas estas pre=
cauciones, dijo al conductor :

— Cuando querdis. ]

Pero no bastaba que el conductor (uisiese ; era necesa=
rio 4 la voluntad del conducfor afiadir la del caballo. ]

Y en verdad, que nunea se vi6 un caballo menos dis<y
puesto 4 obedecer 4 las intimaciones de su conductor, ques
el extenuado jamelgo, que acababa de recibir de la Provi-
dencia ls misién de conducir & Salvador en busca del eri=
men misterioso, del que le habia dado sospechas el recono- |
cimiento de Rosa de Noel con Brasil.

En fin, después de diez minutos de lucha, el animal,
vencido, se decidid 4 ponerse en eaiino.

— i Ah ! dijo el conductor con la seguridad de un hom-4

bre que comocé su caballo 4 fondo, he aqui uno que siy
llegase 4 tener doce mil libras de renta, no por eso com-i

praria un cabriolé.

CAPITULO IX.

A TRAVES DE LOS CAMPOS.

Tendriamos sumo placer en referir Ia conversacién de
Salvador, el eonductor y el perro. Ll relato de esta con=
versacion mostraria una vez mis al lector la reputacion
universal de Salvador, Pero tendremos tantas ocasiones de
hacer resaltar las cualidades eminentes de nuestro héroe,
que despreciaremos los detalles. i
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Llegaron 4 Juvisy.

Eran las diez de la noche, poco mds 6 menos.

Saltd Salvador del carruaje, y Rolando saltd detrs.

— ¢ Pasdis la noche aqui, Mr. Salyador ? pregunto el
cochero.

— Probablemente, amigo mio,

— ¢ Os he de esperar?

— ¢ Hasta qué hora cuentas tii con permanecer?

— Pero eso dependerd... Si tuviera la esperanza de vol-
¥eros & llevar, esperaria aunque fuese hasta las cualro de
la mafiana.

— Pues bien, ‘entonces, si te contentas con la misma
suma por llevarme que por traerme.,,

— | Oh ! bien sabéis, Mr. Salvador, que os llevaré por
el vinico placer de haceros un servicio.

— Pues bicn, entonces, esta dicho, espera hasta Ias
cuatro de la mafiana, y 4 esa hora, haya vuelto 6 no, pue-
des marcharie. Aqui tienes diez francos, cinco por la ve-
nida y cinco por la vuelta.

— Pero ;ysino os llevo ?

— Pues bien, los ecinco francos sersin por haberme
esperado.

— i Bah ! como querdis, y se beberd 4 vuestra salud
ademds, Mr. Salvador.

Salvador hizo un movimiento de cabeza como quien da
gracias, y desaparecié por una callejuela que daba 4 la lla-
nura, llamando 4 Rolando.

Rolando ¢ Brasil, como se quiera llamarle, porque nos-
Otros le daremos indiferentemente estos dos nombres, éra
un animal de una inteligencia admirable. Desde el mo-
mento: de la partida, parecia haber comprendido addnde
iban, y hasla con qué objeto iban,
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Asi que, Salvador se debaja en cierto modo conduciri
por €l

Al cabe de cinco minutos, estaba: enlas Fuentes de la
Corte de Krancial

Afravest el camino, y se internd en la llanura. ‘

Salvador continuaba siguiéndole. r

Rolando cortd & través de los campos; ¥ condujo &
Salvador al foso domde siete afios antes le habia encon-
trado Herido, sangriento, y atravesado el cuerpo por una:
bala.

Llegado alli, se acosto el perro y lanzé un sordo gemido,
como para decir-: Me acuerdo de mi herida : despuds, le=3
vantandose, vino 4 lamer lamano de Salvador, como para
decirle::: Me acuerdo de mi salvador.

3 Quiere ahora el lector conocer exactamente la locahdad
adonde eanducimos nuestro drama ? ; quiere: ver de anfe-
mano el terceno que: yamos & recorrer? i

Nada mas: facil. 3

La aldea de Juvisy, 6 la Corte de Francia, que s6lo dista‘-_
de aquélla un centenar de pasos, forma justamente el vir-3

fice: del angulo de las dos lineas férreas de Corbeil ¥=
Orleans. Es decir, que marchando de Paris 4 Essone, v de=%
teniéndose-en: Fontainebleau, se tiene 4 la izquierda la viag

férpea que conduce 4 Corbeil, y dla derecha la que con=
:

duce: 4: Etampes y Orleans. 8

Alli el pais 6s poco pintoresco.

Pero avanzad cien pasos 4 Ia izquierda, es decir, hacia¥
el Sena, hacia esa pequeila aldea de Chatillon, que. d€8 1
lejos hace el efecto de una sola cabaiia ‘de pescador asen=8
{ada sobre la: esearpada. orilla del rio, y entonces descu:
briréis inmensos horizontes de montecillos y florestas ol
entonces, si tenéis el capricho de desafar una barca de lan
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orilla; v costear el Sena 4 la claridad dela luna, oirédis,
4 través de Ia floresta de Senart, que parece elsvar sus mil
brazos al ciclo, rumores tristes  como quejas, murmurios
melancolicos come plegarias.

La floresta de: Senart es 4 Fontainebleau, lo que Fon-
taingbleau 4 las rocas de la Suiza.

La floresta de Senart es el Fontainebleau de Paris, y.
Fontainebleau es la Suiza de la Francia,

Ahera, si en vez de fomard la izquierda tomdis & la de-
recha, es:decir, hacia Etampes y Orleans, el pais: es des-
igual de una manera distinta.

Entonces encontraréis & Savigny, célebre por sw magni-
fico castillo, construido en tiempo de Carlos VII ; ¢ Mor-
t4n, etlebre por su manteca ; & Viry, célebre por sus que-
sgs ; aldeitas en las cimas de verdes montecillos, 6 perdidas
enel fondo de un pequefio valle en medio de grupos-de
arholes, que parecian aprefarse unos contra ofros, para
formaries una muralla,

Despuds, dominando todo el paisaje, la toree de Mont-
thery, que de lejos vela dia y noche como un centinela
atento, con el arma al brazo y los ojos abiertos, en el
punto mas elevado del horizonte ; un riachuelo, el Orge,
lanzado 4 (ravés- de todas aquellas aldeas, ecomo wuna
banda ondulante, donde todo elidia: resuena sobre la orilla
lapala‘de las jovenes de las aldeas vecinas, como 4 media-
noche la pala de las lavanderas de las leyendas,

En fin, mil accidentes de terrenc inesperados; smuces
fue empapan’ sus: blondos cabellos en los arroyos, y que
euando el viento los balaneea hacen salir al. sol gotas bric
llantes como diamantes; casas- blancas; senderos verdes,
un aire purc, una brisa. que parece el aliento de un pais
virgen, todo da & este encantador rincn de la tierra un

R
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perfume de dulzura y serenidad, que en vano se buscaria
€n otra parte.

Una palabra mds, 1a ultima, y la ultima coincidencia.

Las dos' pequerias aldeas, Viry y Savigny, se asemejan
hasta el punto de equivocarse 4 sus dos homénimos, es de-
cir, 4 las dos aldeas, Viry ¥ Savigny, situadas & dos lezuas
de Ginebra. '

Entre estas dos aldeas primeras, es decir, 4 la derecha
del vértice del angulo que forman hoy las dos lineas fi-
ITEds que no existian en la época 4 que nos referimos, se
encontraba el foso que Rolando acababa de reconocer de
una manera fan inteligente, por haberle servido de lecho
de dolor.

— i Al ! dijo Salvador, ;. es, pues, ahi, mi Huen perro ?

— 81, dijo Brasil lanzando un gemido.

— Pero no hemos venido sélo para reconocer este sitio,
¢ 1o es verdad, mi pobre Brasil?

Levanto el perro Ia cabeza, mird 4 su amo, brillaron sus

ojos en la obscuridad como dos carbunclos y se lanzé ade-
lante.

— Bi, si, murmurg Salvador, has comprendido, mi
bravo compafiero. ; Ah ! cudntos hombres que te despre-
clan como un bruto, son sin embargo menos intelicentes
que fti. Ven, 6 mds bien vamos... te sigo.

Brasil parecia que se alejaba del foso con alegria. Bl ani-
mal conservaba, ¢omo Io hubiera conservado el hombre, el
scatimiento del dolor pasado en el fondo de su memoria,

Siguio durante cuatrocientos 6 gquinientos pasos. el ca-
mino de Juvisy, después, habiendo liegado 4 una pequeia
altura, se detuvo y olfated la tierra en derredor de si,

Un sendero que conducia 4 un puente costeaba aquella
altura, delante de Ia que parecia vacilar Rolando,
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— Busca, Rolando, busca, dijo Salvador.
Petavose Rolando como desanimado. o
Vamos, Brasil, vamos, mi buen perro, repitio sal-
=2 3, |
“vador. e =
El nombre de Brasil parecio devolverle su &nimo.

e = : - :
. — ; Busca! continu6 Salvador, jbusca!

— Un momento, mi amo, parecié responderle el perro,

| fambién es preciso que yo me acuerde.

Acercose 4 ¢l Salvador, pronunciando palabras carmt?-
835, acaricidndole 4 la vez con la oz y con la man.o. Tt[:,)em
‘Brasil, como un perro absorto por un gran p.e'nsannen'hr; 3;
comprendiendo la importancia de la resolucion que 1._6.ias

- tomar, parecia indiferente & aqulella. voz y aquellas caric
ﬁ-ue le hacian tan feliz de ordinario. - o
De repente levantd la cabeza como llginlnado, mi

]_. 7_ Salvador, y parecid decirle :

— Ya estoy, amo mio. S - ‘.
— i Anda; mi buen Brasil! jandal’ dijo 'S.aha or ;
Lanzose el perro de la altura, y bajé rdpidamente €

- sendero que conduce al pequefio puente de que hemos ha-

- Dlado. 7 |
 Es un puentecito de dos arcos, ¥y que se llama ¢

4 Puente Godeau.

Seguiale Salvador con la rapidez del cazador_ que conoce
que su perro camina sobre un rastro. :
Llegado alli, entro el perro en una calle de manzanos
 floridos. e
: La obscuridad impedia que se viesen aquellos a:bo{es
hermosos, cubiertos con sus rosadas flores ; pero la atmos-
fera: estaba toda perfumada con sueolor. : =
Salvador siguio 4 Brasil por aquel nuevo camino, ¥
dadero camino normando, verde y fresco.
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jrasil mareh i
asil marchaba: precipitadan i
adamente, s 'S
b hbmesig e e, sin. detenerse un se-
Hubiérase di
itrase dicho que se sentia segui
o a seguido de cerca por su
Es verda 3 Salvado
S .d que’ Salvador, al par que le sezuia, le deci
" 10 D3 4 S i o
bajo, pero con esa voz estridente que t: 1’ ila
los perros & busecar: e
— i Busca, Brasil ! ; busea!
El perro continuaba andando
En aque ; i
| wquel momento hubo una claridad en el cielo. I
una salio de p C : : e
1 alio de un profundo: océano de nubes negras i
garon delante de e
: ante de la reja de un parque ;
Entonces, j cosa extrai o
e 1}] cosa extrana ! en ¢l momento en que la hina
8 cstntaba Clar alc s 7
. 1 E a ('.lau, ancha y alta, volvidse el perro, mir
al ciele v aulld lamentablemente I
Era preciso I
! preciso tener la calma y el valor de Salvador
0 SeI' presa de e cimi L i
i presa de un estremecimiento de terror, en medio
aquetia I o S ik = o
d.f n rloc]he silenciosa ; en aguella hora en que la luna
a4 todos jetos aspectos f: :
os los ohjetos aspectos fantdsticos; y en la que n
. 1} U

5@ 0le iro ) daul B - 1
L 1“0 [tS { uos
S ] { ) d I b ijslﬂ )8 df\ 1(.).'* pe I'os qu

vigilan en las quintas y
- las quintas y el murmurio de las ramas seca
el Fryise as ramas secas
l, : rozan las:unas con las ofras haciendo un ruide ;
nejante a S €5( ; | o
nejante al de los esqueletos que se bhalancean: ¢ ¥
- alancean: en las hor-
Salvador comprendid el pensamiento del perr
e we . 3 i
Si, dijo, mi: buen Brasil, si, has dejado esta
e i ) je sta easa en
]; noché semejante, ;no es verdad? Busca, B
Iusca ralya i e i ; ; s
;vl , (que trabajamos por tu pequeiia ama ) —
n Nerrs o QTR | i ( :
perro permanecio inmovil delante de la reja
— Pues bien, si, ya ) &
. O,q‘ an.l si, ya lo veo, dijo Salvador, detrds de
- a estaba la casa donde vivis : ¥
sa donde viv efior
g Ivisie con tu seriorita, ; no
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El perro pareeia comprender. Iha 4 lo largo de la reja,
ora de izquierda 4 derecha, ora de derecha 4 izquierda,

agitando fuertemente su 1arga cola y frotando con ella to-

dos los barrotes.
Hubiérase dicho que era uno d
del Jardin de las Plantas, surcando con majestad el suelo

¢ ¢508 hermosos leones

de su jaula.
— Vamos, Brasil, vamos, dijo Salvador, 10 podemos

pasar la noche aqui. ;No hay una antrada ? Busca, mi

buen perro, busca.

Fatonces parecid queé Brasil to
qse dicho que reconocia que por
la entrada. Pisose, PUes, 4. corre
de la pared unos ciento: cineuenta pasoss;
u hocico contra la piedra.

maba un partido. Hubié-
aquel lado era imposible
r vipidamente & lo largo
en' seguida se de-
tuyo y se enderezo, apoyando S

—;0n!joh! dijo Salyador, hay algo aqui, segin: pa-
rece.

Agercose 4 la pared, miré con atencion; ¥ 4 pesar del
mas de un arbol, cuya somhira se
aridad de la luna, vio dibujarse
la pared, una plan-

gstremecimiento de las ra
jnterponia entre élyla cl
en medio del tinte gris y uniforme de
¢ha irregular de yeso que disefiada un civculo de cuatro o
¢inco pies de circunfer

— DBueno, amigo Brasil, bueno, dijo Salvador, habia
ye te admira no encontraria ya ; conla-

gncia poco mas o menos

ahi una brecha, d
has eon volver 4 entrar por ol mismo camino; Pero el pro-
pietario lo ha puesto en muy puen orden. Estd bien esto,
j MO €s verdad ?

Miro el perro 4 Qalyador como para decirle’;

_ Esta bien, en efecto. Afora ; cOmO. yamos 4 hacer?
— 8i, ycomo Vamos facer? repitio galvador: Fuera de

([ue no poseo ningun instrumento de los que siryen para

—E———

b
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perroraf' una pared, no dejaria de acusdrseme de fractura
¥ tendria mis cinco afios de trabajos forzados, lo que no
puede ser tu intencidén, mi buen Brasil,.. Y sin émlnar'ru_ mi
bravo amigo, tengo tanta curiosidad como ti de \-isi[:u" ese
parque ; en primer lugar, porque me parece bello ; en s;e-
gundo, porque imagino, no sé por qué, que enr'icrr; alg
secreto importante, e
El grufido de Rolando, 6 mds bien de Brasil, parecié
corroborar estas palabras. i
dh'—['l"uzs bien, Brasil, no deseo otra cosa, dijo Salvador
firtiendose, como artista y observad : Tai ciencis
de su perro ; | veamos ! encuentra eioflze(d(;z l;u‘;];l;a“ef:m
enfadas. Espero, mi buen Brasil, espero. ’ e
Brasil parecia que no perdia una palabra de lo que deci
su amo. Asi que, po pudiendo por si solo apiicakr el medfuﬂ
se contenté con indicarlo. :
Doblose sobre sus patas traseras, v se lanzé con tanta
fuerza, que la extremidad de sus patas llegd 4 la ci :
ey a a cima f_ll;
L Eres la suprema prudencia, mi querido Brasil, v
tienes completa razin, dijo. Es inutil horadar una par,mj.
cuand.r,s se puede pasar por encima. Esto no es fractura 'n(’»
es mas que un escalamignto. Escalemos, mi buen pe’rr(s
e‘sc:ﬂemos, estds en tu casa aqui, al menos segin creo, y ;
{51 1'e corresponde -hacerme los honores. \'u(l.nns :n‘;‘iin
: Y con aquellos dos brazos, de que hemos vislo, scrviri;
4 Salvador tan valientemente respecto & Bartolomé Lelo \L
llamado Juan Taureau, en ‘uno de los primeros cai»ﬁ?f[lm
de esta historia : con aquellos dos brazos de miisculos ’:‘1‘
acero, levanto al gigante perro 4 la altura de la par_ecl ¢ ‘lmb
la misma facilidad que una marquesa 6 una duqucs;(ll‘n
vanta un falderito hasta sus labios. ;i
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sus dos patas delan-
ba un punto de

Leyantado asi el perro, tocaba con
teras la cima de la pared ; pero necesita
apoyo para lanzarse.

Bajd Salvador la cabeza,
puso cada una de las patas traseras
uno de sus hombros, ¥ poniendo
brio sobre aquella base, que parecia un poste de gra-

J]a apoyo contra la muralla,
del perro sobre cada
4 Brasil bien en equili-

nito :

— Vamos, salta, Brasil, dijo.

— Y Brasil salto.

— Ahora, dijo, yo & mi vez.

Y asegurando slidamente su escopeta sobre su espalda,
alcanzo, saltando, la cima de la pared, y quedd alli sus-
pendido por las manos ; €n seguida, 4 fuerza de puiios, ¥
con ayuda de las rodillas, llegd, con una facilidad que in-
dicaba su costumbre en los gjercicios gimnésticos, 4 po-
nerse 4 horcajadas sobre la pared.

Hallabase alli cuando 0y ¢l trote de un caballo,
4 un caballero envuello en una

y vid
acercarse rdpidamente
capa.

El caballero seguia el camino que iha 4 lo largo de la
pared.

Apresurdse Salvador 4 echar todo su cuerpo al lado del
parque, sostenido por el admirable vigor de sus brazos;
sélo su cabeza salia por encima de la pared. Un drbol
proyectaba -su sombra sobre él, ¥ necesitaba el caballero
una atencién particular para poder verle.

En ¢l momento en que el caballero pasd 4 cuatro pasos
de Salvador, brillaba la luna en todo su esplendor, de
modo que Salyador pudo distinguir las facciones de un
joven de veintinueve § (reinta anos.

Aquellas facciones le causaron sin duda un grande asom-
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bro, perg imi

1 0, ;do.lquo con -un movimiento ecaleulado de las manos Y

as o 260 i i i AR

o illas, s¢ dejo ir hacia atrds, ¥y soltdndose de la pared

cayo al lado de Brasil, diciendo : '
— i Loreddn.de Valgeneuse!

En it > 1
seguida, después de un momento de silencio y de

inmovilid: i i
wilidad, de lo que el impaciente Brasil nada parecia

comprender, anadid :

— ¥ Oué disblos viene 4
¢ Queé diablos viene 4 hacer aqui mi querido primo ?

CAPITULO X,
EL PARQUE DONDE ‘EL RUISENOR CANTABA

Escuchd Salvador

i 0 Salvador hasla que se extinguio el ruido del
e del ¢ [ ( i .

iy caballo, ¥ entonces mird en derredor de si
4liase «en un inmenso \parque, v .en I arte mé
densa de él. R St (Y

Brasil pareci
B ‘-@h;,l:ie;{il f]u' .no agt.mrdubn mds que una orden
i Onerse ',-1? camino. Estaba sentado : pero el
,.u_mm_nin de:su cuerpo descubria su impaciencia. v
sus ojos brillaban en la obscuridad ron;u e

s dos fuegos fa-

Lal izab:
“; : imna s‘r.' deslizaba por un cielo nublado, v tan
[l minaba vivamente la tierra, como desapar il
dé una io, s
. nl:.a de vapor sombrio, volvia .4 hundir lat
la obscuridad. x

pronto
eciendo detris
ierra en
No sahie g i
iz iiendo Salvador adénde iba g conducirle el perr
espero uno de aquellos : i - A
juellos momentos de tinieblas, que

mitiese arriesgarse en los claros s
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Aquel momento no tardo en llegar.

Tal vez mentiriamos si dijésemos que el corazon del jo-
ven no latia. Pero como la conciencia del motivo que le
conducia le tranquilizaba, hubiera sido imposible ver so-
bre su rostro el reflejo de los pensamientos que le agita-
ban.

Solamente soltd su escopeta del hombro, introdujo la
baqueta en los dos cafiones, para asegurarse de que los la-
cos estaban unidos 4 la carga, levantd los rastrillos para
examinar el cebo, puso la escopeta al brazo, en vez de col-
garla por el portafusil, ¥ aprovechdndose de un momento
en que el cielo y la lierra habian vuelto 4 quedar som-
brios :

— Vamos, mi buen perro, vamos en marcha, dijo.

Lanzose el perro adelante, ¥ Salvador siguio al perro.

Pero esto no era cosa ficil, las zarzas y las plantas
jovenes habian brotado por todas partes, y formaban ma-
torrales, donde la caza debia permanecer con delicia, pero
donde el hombre maniobraba dificilmente.

& cada instante se elevaba un ruido ripido y brusco en
los matorrales 4 derecha é izquierda, delante y detrds de
Salvador. Era alguna liebre 0 algin conejo que echaba 4
correr, admirado de verse turbado en su albergue.

Llegaron 4 una calle en que la hierba tenia pie y medio
de altura.

Tista calle conducia & una especie de pradera. En el
fondo de esta pradera se veia una superficie negra, (ué de
repente brilld como un espejo de plata,

La luna salia de entre unas nubes ¢ iluminaba el agua
tranquila y profunda de un estanque.

En derredor de aquel estanque y de trecho én trecho se
destacaban estatuas mitologicas como fantasmas inmoviles.

LOS MOHICANOS T. V. b}
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Brasil parecia que temia prisa por Ilegar 4 aquel estan=

largo: del busque de modo que pudiese mternarse en l

maleza al primer metivo de temor, y contuvo el ardor def

Su perro, que obediente & su palabra, marchaba & diez pl.

sos delante, sin sapararse mgs que si hubiese estado suyd;:
con un collar de fuerzu.

Habia algo profundamente finebre en el aspecto de tos
dos los objetos que veian los ojos de Salvador.
— Me serprenderia mucho, murmuro, el que no se hu—?

. =

biese cometido en este paraje algtin crimen espantoso, Lal
sombra es aqui mas negra que en ofras partes, v la luzl
mas palida, los drboles tienen un aire e afligido. que oprime

el corazém. Ne importa, va gue estamos aqul, sigamos.
Y habiendo pasado de nuevo por delante de la luma unal

nube més espesa que las oteas, resolvio Salvador aprove-
char las tinieblas que aquel velo acreo esparcia solire Tall

tierra para aventurarse 4 atravesar el intervalo descubiertos
que separaba la orilla del bosque defa del estanque.

Sin embarge, 4 la extremidad del bosque detiivose Sal-f
vador, y detuvo a Brasil.

Delante de él, al otro lado del estanque, se elevaba el cas=4
tillo de Viry como una masa souibria ¥ gigantesca agi ue—
reada por una sola luz, que brillaba detrds de la wdnerag
de un gahinetito, 3

El casullo estaba, pues, habitado 4 pesar del estado *id ‘
parque, que parecia una selva virzen ; 4 pesar dgl amdo
de los caniines; que parecian praderas ahandﬂnadaa‘ puesto |
que brillaba una luz en una ventana. ;

Habia, pues, que tomar dobies precauciones.

Dirigi6 Salvador en torno suyo esa mirada de cazador,
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habituado 4 ver en las timieblas, y se rvesolvio 4 llevar la
i'm"'estigaci(m hasta el cabo,

Y sin embargo, no fenia certeza. alguna ; vagas sospechas
inspiradas por los terrores mudos de Rosa de Noel, y ese
era todo.

i Por qué aquella persistencia 7 ; Par qué lanzarse asi
voluntariamente en busea de lo desconocido ? Porgue e

“parecia que ese desconoecido era alglin crimen horrible y

no iba en su busea voluntariamente, como hemos diche, sino

fatalmente, impelido por esa Providencia que se llama ca-

sualidad, v que da 4 las personass honradas una facultad
Superior, un poder de adivinacion: extraordinario,

Una ‘espesura de verdes drboles se elevaba & algunos

-~ pasos del eslanque y ofreeia un abrigo. El estanque parecia

ser el objelo de la carrera de Brasil.

Salvador aguardd 4 que la luna brillase y se extinguigse
de nuevo ; en seguida, aproyechando el momento en que
8¢ ocultaba, gano la espesura, seguido paso 4 pase per
Brasil, 4 quien habia ordenade que se quedase detrds.

Una vez oculto en la espesura de pinos, acaricio Salva-
doi con Ja mano el cuello e Brasil, y le dijo una sola
palabra :

— { Busea !

“Al instarite se lanzd Brasil hacia él estangue, -desaparecié
enlre las cadas que le circundaban, reaparveciéndo e
seguida detrds de aquella einta: de «cafias; nadando con la
cabeza fuera del agua.

Nadd asi durante unos veinte pasos.

En seguida se detuvo, nadd en civeulo,
diagonalmente, en seguida 36 ‘sumergio,

Salvador no perdia de vista wno solo de los movimientos
del perro ; hubiérase dicho que adivinaba sus intenciones

en vez de nadar
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con la misma inteligencia, diremos mejor
instinto que Brasil adivinaba las- suyas,

Salvador se enderezo sohre la punta de sus pies para ver ¢

mejor.

Al cabo de algunos segundos reaparecit Brasil.

En seguida se volvio 4 sumergir,

Pero reaparecio como la primera vez, sin ¢
4 la superficie.

Entonces nadd hacia la orilla tr

azando una linea que
formaba un angulo, compardndola con Ia que habia seguido

para llegar al medio de estanque. Llegado Brasil
Como si siguiese una pista,
nariz sobre el césped,

En seguida, levanto la cabeza,
lamentable, y volyig 4 emprender
que.

Pasaba 4 veinte pasos de Ja espe
Salvador,

Comprendid Salvador, que no sin motivo volvia Rpa-il
sobre sus pasos 4 entpar en el bosque:

~ Dej6 oir un simple silbido entre
Detiivose el perro, doblandose sobre Ios corvejones, co
hace un caballo cuyo jinete tira
Salvador no queria perder
necesidad de llamarle,

onducir nada

i la orilla,
did cinco 6 seis pasos con la

lanzé un aullido sordo ¥
Su carrera hacia el los-

sura en que estaba oculto

Sus- dientes apretados,
no
con fuerza del bocado,
de vista & Brasil, para no tenep
Mir6, pues, de nuevo €én derredor de si,

¥ reconociendo
que todo estaba silencioso y solit ]

ario, franqued of intervs
a del bosque con tanta {
como habia franqueado ¢l que se
espesura,

110

fque separaba la espesur acilidad,
paraba e| bosque de [y
Brasil volvié 4 ponerse en marcha,

Salvador Je Siguio,
¥ desapareci6 bien pront

0 con €l en ¢l soly,

7

» con el mismo 9F

4
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Sabia Salvador que todos aquellosmovimientos de su perrzi(;,
por- contradictorios que fuesen, tenian una razon para Zz;, ﬂ,:
No sé quién ha dicho, que en la caza el per-ro er? m,md
zador y el cazador el perro. Tal vez soy Yo, \ tal vez o
bién l;li amigo Ledn Bertrand, ese gran cazador énwdas
Elerno, quien sabe todos los misterios de‘la ca%a ![';uos
las astucias de la raza canina desde los tlem;.a(‘)s a([jl :unca;
Repitamos esta verdad, antigua O nueva ; la verda
2 ird demasiado.
3 Ar:alv:zi:fr (i entrar en el bosque, perro Yy alﬂfi atra\e?r:;r;
una platabanda, donde comenzaban & renacer laslplz E;[a_
plantas de la primavera, como si 4 pesar d(% la ?om ‘n;] ra‘l 2
lidad que pesaba sobre aquella casa mahhtfi; [:lx natu
buena y misericordiosa la pcrdnn'a:_;rzlﬂorecun.oll. S
Llegaron 4 una calle, que se dividia en dos d la &
mujfl(:i. aun se detuvo el perro y parecid vacilar,
Uno de los caminos conducia 4 la huerta. S,
El otro 4 un sendero que se il]lel‘n'zlll;\“(?]l e ;os..l])m;
Después de algunos segundos de \'acllacwn: 6 m o
de reflexiones, se decidio Brasil por el sendero que:c
i g 0
CIRSZ:\'::(?SSUSL(; intern6 en el sendero Fn pos del perro.
Marcharon asi durante uno O dos minutos. |
Al cabo de este tiempo detivose ain el ['ﬂ?l:lo. i
En seguida, en vez de continuar el somlel‘o,‘. .,anl o
una espesura, & la que-dominaba un ;_I[‘B.I’]Ilt_ (‘nr\l], h;d;
cuya orilla se elevaba un banco, que parecia por esie
érmino de un paseo. ;
el 5‘1;;;‘\'3(101‘ entrd en la espesura detrds thlera.ssl:u e
Alli el perro hurone6 un instante a llt‘:n'«'s de las r:
y las hojas muertas que cubrian la llCl'J‘:ll.

S94( 3
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En seguida 4povi el h

dosamente |ag i s
o 1S emanaciones gque de 6] Se est
.hn fin, llegado al centrp de iy

msmeo, se dp

sapaban.

’ un circulo
uvo inmovil, fii

o I , fijo,

ciom, S

Hubiérase dic i
p se dicho que mntentaba ver 4 través do la ti
S e a4 traves a tierra.
X O, preguntd Salvadop. - (qué h: !
mi buen Brasii 7 Pl
El perro bajg
L perro bajo Ia cabeza hasta el syel

L : \ L I ..-‘.'.
haeico, y pq rmanecio t ‘
la pregunta de sy 3

mo.

: apoyd en ¢l sy
an I - N N 4 ] 4
4l mmovil como si no hubiera oide
! (
& Es aqui, ; no sy verdad ?
poniendo una o

g ; (.}h aqui ! pregunto Salvadop
e i en Ira ¥ tocando
el dedo el sitio sefialado Por el per
- . ) e
Yolviose o] PErro  vivamente ':-1-"([.'—
grandes ojos intelizentos I g
4 olfatear, ey

ron el

exiremo

4 su amo con sus
aNzZo un debil gemid
—-| Buseca ! dij

0, ¥ se puso
Rolando

JO Salvador,
gruitendo

mdo ruf-

descrito por ¢l
en actitud de contempia-
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¥ ¢ perro continué araiiando la tierra con la misma
furia.

Al cabo de diez minutos de aquel trabajo, que parecie-
ron un sigio 4 Salvador, reculd Brasil precipitatlamente.
Todo su cuerpo parecia agitado por un temblor de terror

— ; Qué hay pues, mi buen perro? preguntd Satvador,
giempre inclinado sobre una rodilla.

El perro le mird y pareecid decirle:
— i Miralo por (i mismo

Salvador intento, -en efecto, ver; pero la luna estaba
aculta, ¥ sus ojos procuraban en vano penetrar la gbhscuri-

dad, mds profunda ain en el agujero abierto por-el perro,
que en la supeeficie de la tierra.

Alarzo la mano y llegd al fonde del agujero.

: sordamente, puso sye

unidas la una 4 k. 0ha o 20 - PUSO sus dos pafas,
3 L ™ .

puesto el dedo :

0 BN que- Salvador habia

En seguida olfates de nuey
Presentose al recuerdo
(h‘.\.

|i|'| jh”ﬁ‘f] | opita da A i -
&Il IC APJUime
IO, como el m Ler ti o)
a0 ¢t HIALCm¢ i de Si
[)n, .i';!l:..- Para snd %y i
S 3, para 4fiimar
et IJ'!.\VJ:

ACUsa.
Elltﬂnr‘ug

al perro ;
i TR
- Ldijo Salvador,

: i busea !
dpny o "
Srasil e puso 4 aragap |
tal, que gse hubier

7 'li"i"f':l con Eoanias
a dicho que gl objeto d S

Carrera en lne fins 17 B 0hjelo de toda -agnel:

ra én las tiniehlas, do Sy 1& toda -aqnells

alli y no en Gtra parte ' CaZa ‘nocturna,

I Blicialt e ks

i {1SCa renit ke

Cpitio .“1‘1{\;“;0].‘. 1 bhuseq !

eslaba

intentaba ver con la ‘mano, ya que no podia con los
0jos.

Sus dedos se retiraron erispados.
Acababa de tocar una cosa suave, fina y sedosa.
. Temblé & su vez como habia temblado el perro, mas

febrilmentc, mas terriblemente que si hubiera encontrado
el diente de una vibora.

Sin embargo, hizo un esfuerzo sobre si mismo.

Yolvio 4 poner la mano sobre el objeto terrible.

Oh ! murmurd, no hay lugar & equivocarse, j son
cabellos |...

El perro, acurrucado, gemia; el hombre, con el sudor
en la frente, vacilaba en tirar de aquella cabellera hacia si.

La luna, que acababa de salir de detrds de una nube;
daba & uno y otro un aspecto fantastico.

En aquel momento acercose el perroal agujero, intro-

dujo en ¢ toda la cabeza, y Salvador sintié que lamia tier-

namente aquellos eabellos que estaban edti® Sud ilfedos.

5

£y, ERGD
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i Oh! murmurs,
Pero Brasil levanto Ia

4o, en vez de continya
bajo de 1o

dientes unos contra otro
Volvié Salvador I3 cabeza como g
Entonces apoyo el oido
de pasos que se acereaha,
En seguida levants Ia cabeza

tontra la tierra, y 0Yy6 un rui

Brasil queria lanzar

por Ia piel del cuello, y aplastindole sobre of
— i En tierra, Bragii! dijo, { en tierpa !
Y se' acosto 4] mismo
coloear su €scopeta al ale
Entonces, por mss qu
experimentado no hubjer
ni el del perro,

Sonaron Ias doce en ¢l re

suelo :

ance de su mang.
e fuese el silencio, el oidg nds
4 oido ni el aliangp del hombre

- il loj del campanarig de Viry,
y. s vibraciones del bropce Pasaron temblandg por el
aire.

CAPITULO X1,

POR QUE No CANTABA Ef, RUISENOR

La fantasma continuaba aceredndoge. Past 4 tres pasos
7 . ¥ 4 ) :
de Salyador y fy¢ 4_seénlarse sobre el bhageg. -

Salvador pudo CLGEr por un instante que era la somlpa

PEITO ; pero nada viG,

> ¥ esta vez le parecit vop -
guia la calle y sg jha acercando, -
S€ grufiendo ; pero Salvador le €ogio |

al lado del perro, cuidando de 1
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de aquel cuerpo que algtn crimen desconocido tenia acos-
tado & sus pies. :

Sin embargo, habia oido ruido de pasos, y una sombra
10 hubiera pasado bastante para romper las ramas secas,
para hacer resonar las hojas muertas. :

No era, pues, una fantasma, sino una joven.

Solo que no comprendia, como una joven vagaba & me-
dianoche por un parque, y venia asi sola 4 sentarse sobre
un hanco. >

Un rayo de luna descendi6 sobre su rostro, y con aquel

. Tayo parecio subir al cielo su mirada.

Salvador pudo ver su rostro, que leera completamente
desconocido. : ‘ >
Tra el de una nifia de diez y seis afios, de ojos azules
y cabellos blondos, de tez llena de juventud y de fres-
Cura. j ' ‘ 1
Sus ojos, dirigidos hacia el cielo, tenian la fijeza de

éxtasis. C -

Solo le parecit 4 Salvador, que sobre sus mejillas co-
rrian lderimas silenciosas.

En efecto, los felices duermen & aquella hora.

Rolando, que comprendia que no era un enemigo muy
temible el que estaba alli, se habia dulcificado.

Salvador miraba con mds asombro que inquietud.

De repente pasé por el aire un nombre pmnupcmdo i
lo. lejos. Estremeciose la joven, ¢ inclind la cabeza hacia
el lado del castillo. = ;

Salvador sintid que pasaba un estremecimiento bajo la
piel de Rolando. . e

Comprendio que el perro iba & dejar oir un grufiido.

Se acerco 4 €1, y le dijo al oido:

— i Silencio, Relando !
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Un segundo lamamiento hizo

=5, e 4 la joven levantarse

Salvador
alvador no pudo menos de levant

S o arse. del 'suelo. |

e m“mp;;)im]uwuu‘ ¢l nombre de Mina.
AT }r H‘lf-('!‘S, durante los que Salvador, Ia
S '(‘s!nrtr:“\‘_ < Iﬁ--v:;l!‘::;:;'ill:’tr‘an todos tres tan inmdviles
S€ '0y0 ¢ amenle e i
[an»fa,m by el ‘mu;];n}l;m]vl_ll]r|}m;1.ﬁ-rn de Mina,
Salvador llevd 1a mane 4 su frente i
8scapar una exclamae 3

£

i dejando 4 su pesar
- 10n de sorpresa.
Yolando levanté sus labigs de
* Q e ar " i X
}?LI‘U Salvador, apoyindole 1a mano
NiehH 4 to o 3 :
0bligo & tender su cuello sobre sus d
palabra silencio,

anera  amenazadop,
sobre ‘la caheza. e
S patas, repitiendo Ia
-pl'r_»iungadn ¥ silbante
Jen,

a ateneidn

: ¢on esa entonacign
que los animales comprenden tan ]

Sin. duda que si toda | de la jove
JOVEn no estu-

: - huhicra comj

4120 extrafio & diez pasos de ella
Ovbse ruido de pasos '
Por un instante la j

vier. 9 J
lera fijaen otro punte, rendiide
0o que pasaba

apresurados que sp acercaban
OVERn parecid tenep -

e mtencion de lan-

r ocultarse en ¢ huir :
»

i Pero mened
dijese 4 si misma :

la cabeza como si se
— Inutil.
Y se volvio sentap,
;j;:; exf'lamae?‘ir}n anuneio que estaha descubierta

m(f:}r tII‘]f‘lH uzf. .j()fell Paso la ealle cop Paso rapido,; v Sal-
: econocio al caballero Gue habia reconoci y

momento que se hallaba sobre Iy pared it
:;x _\E::::l f‘:{}\]\:'f_is_-z_mi;}_.‘mm'murﬂ. i 31 fuera ella |

Baon \ E: ‘mvs ¥os-al fin, dijo ¢l joven.
: stas horas, sola, en medio del

NS espeso v mds salvaje del parque ?

¢ Como estdis
bosque, en el sitio

|
|
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__ ¥ vos. eaballero, ; como estdis @ esta hora en esla

casa; pregunto la joven, cuando estaba convenide que

nunca vendriais de nocl
_ Perdonadme, Mina. No he podido resistir al deseo

e ?

de veros. ;i supieseis eudnto os amo !

La joven no respondio.
Decidme, Mina, ;no tendréis compasion de mi?
i no

Este amor es insensato, cOnvengo, pero invencible,
enconteard gracia 4 vuestros.ojos? : No s6lo no me amdis
aiif, sino gque no me 0didis menos:t

La joven guardd silencio.

— ;s posible, Mina, gueé dos corazongs latan uno

cerca del ofro, uno con tanto amor y otro con anto odio ?

El joven quiso tomar la mano de Mina.

— Sabéis que también esta convenide, Mr. Loredan,
(Jue 1o me tocareis nunca, dijo ‘la joven retirando su mano
y retrocediendo sobre el banco, en el que el ‘joven no
se atrevio a4 sentarse.

__ Pero, en fin, repuso visiblemente dominado por
afquella glacial dignidad : decidme, jpor que oS encuentro
agui ?

— ; Queréis que os lo diga?

— 0s lo suplico.

— Pues bien, escuchad y verdis que nada tengo que
temer de vos, puesto que cuando faltdis @ vuesitra pro-
mesa, el ciclo me envia sus advertencias.

— 0s escucho, Mina.

— Tstaba acostada, dormia... Tan cierto €omo: que 0
veo en este momento delante de mi, en pie, 0s vi abrir Ia
puerta con una llave falsa y entrar; desperté, y estaba
sola ; pero me dije que ibais @ venir. Me levanté, me vesli,
sali al parque, y ving 4 sentarme sobre este banco.
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— Imposible, Mina..,

— Es verdad, decidme que habéis entrado en mi habi-
tacién con una llave falsa,

— Mina, perdonadme.

— Nada tengo que perdonaros. Me retendis

Pesar, y permanezco porque me habéis
huyese, |

aqui- 4 mi
dicho, que si
a libertad y la vida de Justino corrérian pe
Pero sabéis también con qué
i Pues bien ! | vos habéis faltado
llero !

ligro.
condiciones permanezco.
4 esas condiciones, caba-
— Mina, es imposible que haydis podido adivinar

estaba en camino para venir aqui..
trar...

que
- prever que iba 4 en-

— Sin embargo, lo he adivinado,
hargo, lo he previsto, y esto os ha evitado un remordi-
miento eterno, en el caso que poddis tener remordimientos.

— ¢ Qué queréis decir ?

— Que al veros entrar en mi habitacion,
quitado la vida con este cuchillo.

Y sac6 de su pecho un
una vaina de tijeras.

El joven di6 en el suelo cop el pie
ciencia.

caballero, sin em-

me hubiera

a hoja fina y aguda, oculta en

un golpe de impa-

— (Ah! si, dijo Mina. comprendo,

es cruel, ;no es
verdad ? ser rieo, omnipotente, burlar

el codigo 4 su ca-
pricho, poder disponer de la libertad y de 1
inocente, cuando ese es criminal y de
€slo, y no puedo impedir q
honro.

a vida de un
cirse : Puedo todo
ue esa joven se mate sila des-

iOh! yo os lo impediré sin embargo
— | Yos me lo impediréis, vos !
~ 8l vo,

9
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Y el joven, con un movimiento rdpido, cogid la mano
én que Mina tenia el cuchillo. 2 S

— Arrancindome esa arma, dijo Mina ; ,pu.u- e =
£sa arma no es mas que un medio de muerte ; qtnladf [e;e
medio, me quedardn otros diez. 5,.\:0.11:13' ‘el Ezgtnq:;,ﬁ ; .
gstd enfrente del castillo ? ; no seré siempre li .tb}]l Eaps
bir al segundo piso y arrojarme por la vgnl?na ?Oj-dr‘d‘[)
losas del pavimento? j Oh! mi honor_esta bien gl}a: .
03 lo juro, porque estd bajo la gu.ardla de la muerte.

— Mina, ; no haréis lo que decis! ‘

—Tﬁu gierto como que os odio, tan ('erto mmo‘.{]l:::
os detesto, tan cierto como que 0s desprecio, lan ;:]m%
como que amo 4 Justino, tan cierto como que nlo . ‘P“
nunca mas que & él; me mataré, cah:_xﬂero, en ‘e utll ,'“.m
la hora, en el minuto que no sea ya digna de pIDTSEI: a‘:[m
ante 6. Después de esto, sois libre de guardarme aq

s agrade. :
md-t—)— C?E‘:}‘}f:‘i;’;w? dijo el joven, cuyos (.li_enius. OY.O Sa!-
yador chocar unos con olros, veremos quien se cansa pri
meT.Ser:’a de sezuro aquel con quien no estd Dios, res-
DOTI? [t{iloiu'.\el]l]mrmnro el joven, iDios! ;s.ir\mpt‘e n.u.\sl

— 8i, sé que hay gentes que no creen o0 qu{% allkll[ilf-‘
fan no creer en Dios, y si tuvieseis ja des;?rmcm d.c :nt_:l
uno de esos hombres, caballero, os diria : nm'adm%’.f e::t;

rayo de luna que nos alumbra 4 los du.s, )‘ro }a .“lmi‘ll;i;.,“

la prisionera, yo la esclava; jpues bien! S0y }? ], ;]e

gstoy tranquila y vos quien estais lleno de 'duda y .

céle.ra. Hay, pues, un Dios, puesto que ese Dios permile

que yo esté tranquila y vos a'gita(lc. | SR
— Mina, dijo el joven lanz:mdosz ai_lz', f}:i.ﬁm\ %;Tzhi‘::\?j Sy

#uITARIA
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:almn es preciso creer en Dios, que os ha hecho. Sélo me
alta una cosa para creer en él, vuestro amor. Amadme,
creerd en ¢,

Levanidse la joven, y di6 un paso atris para alejarse de
Loredan.

S ‘ -

El dia en que os amase, dijo, ya no creeria en él,

pueslo que preferiria, al honor v 4

la lealtad, la traicion v
‘ a lealtad, la traicidn v
el crimen. :

— Mina, dijo el jov janta

: lina, dijo el joven levantindose y afectando una
calina que evidentemente estaba lejos de €1, veo que es
o ' ean & , - o
Emcm que Yo sea el mds razonable de los dos ; tomad mi

9raz(, ¥ entremos otra vez en el castillo

— Mientra 6 i
lien ‘I.s:'i que vos esteis en el castillo, no volveré 4
entrar en él, cahallero, o

— Mina, ‘05 jure ¢
[ue partiré en el instante ¢
f u
entrado. a3
— Partid primero, después entpapé.
— Seréis causa de que

haga coalquier desati
: : ga cualquier desatino, ex-
s alno, ex

— Aqui, 4 la faz de Dios, dijo Mina seffalendo al cielo,
no 08 atreveréis, \

) !
i Pues hien! me voy, ya (ue me arrojéis ; pero vos
me llmm-e is, Mina.

Mina sonri6 desdefiosamente.

— Adi6s, Mina. ; Ah! si Justino se pierde, no culj
4 nadie mds que 4 vos.

1Eis

— Justino estd como yo, bajo la guardia de Dios,

los malos nada pueden contra €l, lo. mismo
mi,

y
que contra
— Lo veremos. Adids, Mina.

\ y
el joven se alejo rdpidamente, lanzando unma es

de rugido de colera. i
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Al cabo de diez pasos se detuvo ¥y se volvio para ver sl

‘Mina le lamabha

Mina, de pie & inmévil, ni siquiera se hahia dignado

yesponder 4 su despedida.

Hizo Lored4n un gesto de amenaza, y desaparecio.

El fuerte acababa de romperse contra €l débil.

Mirole Mina alejarse sin hacer un movimiento ; pero
euando le hubo perdido de vista, cuando se hulve extin-
guido en lontananza ¢l ruido de sus pasos; cuando se
creyd totalmente sola abandonada 4 su debilidad, sin
duda el sentimiento de esta debilidad se presento 4 su ima-
ginacion, porque volvio 4 dejarse caer sobre ¢l hanco
como aniquilada, y sus ligrimas, contenidfas durante toda
aquella escena por el sentimiento de su dignidad, brotaron
impetuosamente.

— Dios mio! exclamd eclevando con un movimiento
{0 ex-

desesperado sus dos brazos al cielo, ; Dios mio !
tenderdis la mano sobre mi, vuestra mano misericordiosa?
: Ah Dios mio ! bien sabéis que noes por mi, que No €s
por mi vida por lo que os imploro, sino por el que amo.
Disponed de vuestra humilde sierva ; pero gracia, perdon
para Justino; la muerte 6 una existencia de dolores para
mi ; pero salvad 4 Fustino. | Seifor ! ; Seior ! afiadio dejin-
dose deslizar del banco y cayendo de rodillas ; | Sefior escu-
ghadme ! ; Sefior, respondedme!

En seguida, con un sollozo desgarrador:

— yAy! jay! estdis demasiado lgjos para oirme !

— No, Mina, dijo Salvador con una voz dulce y Vi-
brante 4 la vez: os ha oido, v me envia & voesiro so-
COrTo.

— 1 Gran Dios! exclamé Mina Jevantdndose espantada
y pronta & huir, ;quién estd ahi, y quién me habla?
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— Un amigo de Justino ; no lengdis mipao, Mina.
Pero 4 pesar de
de oir, lanz6 Mina un grito de espanto al ver salir de la
espesura aquel hombre, acompafiado de un perro de Ia
magnitud desmesurada de los animales del Apocalipsis,
que prelendia ser enviado de Dios Y amigo de

Juslino,
Era verdaderamente una aparicion fant

astica, y la joven
colocd sus dos hanos
sobre sus ojos y bajo la cabeza murmurando :

— | Oh ! quienquiera que sedis, sed bien venido, Todo,
todo, todo, antes que pertenecer 4 ese infame.

Y ahora el lector se explicard por qué no ¢

intentaba en vano explicdrsela :

antaba el rui-
sefior en un parque, donde Pasaban cosas tan terr

ibles.

CAPITULO XII
EXPLICACIONES.

Ya se ha visto, y es facil comprenderlo,
movimiento -de Mina fué todo de espanto.
yoz dulce y simpatiea de Salvador,

que el primer
Pero al oir Ia
al comprender que se
habia detenido 4 tres Pasos de clla, Y permanecia alli sin
alreverse 4 avanzar, por miedo de redoblar
dulcemente caer las manos, con que
r0stro, y sus ojos habiendo cambi
de

su terror, dejo
se habia cubierto e]
ado una mirada con los
Salvador, comprendio que, como habia die

ho el joven,
alli estaba su salyacion.

Segura entonces de entenderse con su amigo, fué

ella la
que franqued Ia distancia que adn les sep

araba.

las palabras tranquilizadoras que acababa 8
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_ Nada temdis, sefiorita, dijo Salvador. ST
Ya veis que nada temo, caballero, puesto q ¥
ien vengo hacia vos. ‘ _ B
3 Y le:éis razén, porque nunca habéis tenido un amig
mejor, mds tierno y mds adicto que yo. s
+ Gn amigo ! por segunda vez pronuncidls &s
-3 ] ZC0.
/sl argo, yo no 0s CONoOZ
bre, caballero, y sin embargo, \ oy
Es verdad, seiiorita ; pero dentro de u
S ad,
conoceréis. . oS
— En primer lugar, ; hace mucho tiempo que @
aqui 7 dijo Mina interrumpiendo 4 &il\;do ey
— Est:iba aqui ya cuando vinisteis @ sentaros
banco. 3
— Entonces habéis o1do... . 73
Todo. Eso es lo que desedis saber antes de respo
-~ + AT, ‘) H
derme, ; no es verdad !
i SL 1 9 D d
Pues bien, creed que no he perdido una palaifla &
e k0 ! Jalg : na
lo que os ha dicho Mr. Loreddn de \.ﬂaenouse‘, nlsmlm
. L AL 1 y s a( l " -
palabra de lo que le habéis respondido, ¥y que mi e
i & v Y, 't { i !( ‘.
cion por vos y mi desprecio por ¢l han crecido 4 la |
— Ahora, caballero, una pregunta loduu:.x. P
— Desedis saber como me encueniro aqul, ¢ no )
dad ? ; T
No, caballero, tengo fe en ese Dios que m\{)m?a
" ; id a Providencia
cuando os habéis aparecido, y ereo que es lJ. Proy gnciy
i ino. No (la joven dirigio
quien os ha colocado en mi Camino. -
una mirada de curiosidad sobre su iraje d(j, t,-di.iil’J(]ll, 1urlm
descubria ningin rango social), no ; quisiera solo preg
n . . . ‘ l- I‘.
taros 4 quién tengo el honor de hl.m‘a' SRS
—i A qué fin deciros quién soy ? Soy un enigma, : _71
palabra estd en manos de la Providencia, En cuanlo 4 m




